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Cuaderno n® 3. Epistolario

PRESENTACION

Con el presente trabajo pretendemos aproximarnos a la vastisima correspondencia
mantenida por D. Manuel de Falla a lo largo de su vida con su entorno vital. Dado el
caracter didactico y divulgativo de esta publicacion, hemos optado por realizar una
seleccion basada en criterios cronoldgicos, personales, artisticos e historicos, con el
riesgo asumido que ello conlleva.

Hemos tratado de seleccionar un conjunto de cartas que aporten a los lectores
un conocimiento de las relaciones establecidas por D. Manuel, a través de su
correspondencia, con personas relevantes de su entorno familiar, artistico, musical
o politico, que nos den algunas pistas para entender la riqueza humana de nuestro
protagonista, asi como su interaccién con el momento histérico que le toco vivir.

La complejidad de esta tarea de seleccion ha sido posible gracias a las facilidades que nos
ha ofrecido el archivo Manuel de Falla en nuestras tareas de investigacion y seleccion.

Para nuestro equipo, ha sido muy enriquecedor haber podido acceder a la lectura de esta
correspondencia como esperamos que lo sea para cuantas personas se aproximen a ella.

En definitiva, con esta aportacion pretendemos facilitar, a través de la seleccion de
estos documentos, una aproximacion vital que nos ayude a comprender y valorar
parte del universo por el que caminé el ilustre musico. Por ello, nos ha parecido
oportuno priorizar el criterio cronoldgico y geografico ya que, partiendo de su Cadiz
natal y familiar y, acompafiandole en sus sucesivas itinerancias, —Madrid, Paris y
Granada, especialmente—se nos van a mostrar sus relaciones con personalidades
relevantes que fueron testigos de una biografia que concluiria en su escogido exilio
argentino de Alta Gracia.

(O8]






Cuaderno n® 3. Epistolario

CADIZ: INFANCIA Y PRIMERA JUVENTUD (1875-1897)

Para conocer sus inicios musicales, en su Cadiz natal, nada mejor que las cartas que ¢l mismo dirigié a su
bidgrafo y amigo Roland-Manuel en las que se expresa asi:

Durante toda mu primera infancia, yo deberia tener
2 6 3 afos, los cuentos y las historias de Ana la
Monilla me introdueron en un mundo maravilloso. 1
después, cuando pude leer; los libros de cuentos, con

sus bellos dibujos, aumentaron el hechizo [...]

Fue entonces cuando Eloisa Galluzo, una amiga de
mi buena madre, y por cierto excelente pranista, se
encargd de mi wmictacion en la miisica, después de
aquellas improvisaciones que yo me dwertia haciendo
en el harmonio de mu abuelo |...], la cocina y La

Monilla estaban ya lgjos.

Eloisa Galluzo, por quien yo sentia un gran afecto, a
pesar de sus baquetazos sobre mis dedos poco dociles,
continud sus ensefianzas con la colaboracion de mu

madre, durante dos o tres aflos (precisamente hasta

su ingreso como hermana de la caridad en un asilo

de ancianos) y Algandro Odero, que habia sido su

Casa natal de Manuel de Falla en plaza de Mina, Cadiz. Fuente:
andaluciainformacion.es

maestro (un destacado artista alumno de su padre y
del Conservatorio de Paris en el prano y la armonia)

se encargd de proseguir mi educacion musical.

No obstante, mi vocacion, a pesar de me amor por ciertas miisicas (jno todas!) siempre se inclinaba hacia el lado lhterarwo (a
la prosa, no al verso). A ello se sumaba mz gusto por la historia; sobre todo la Historia de Esparia, en la que yo encontraba
una especie de espléndida continuacion de antiguas leyendas que encantaron mi primera infancia. Su estudio ejercié sobre mi
un atractwo wrresistible que se incrementd con el buen resultado de los exdmenes. En ese momento, pues, mis ideales para el

Jfuturo estaban bien lejos de la milsica como dnica profesion. Esas cosas y la ciudad de Colon eran mu tinica alegria.

Agreguemos aiin mus representaciones en un pequeiio teatro de marionetas cuyo tinico piblico era mi hermana, y en el que D.

Quyote y sus aventuras, ocupaban un lugar de predileccion.

A partir de los diez afios, yo asistia a menudo con mus padres, a las lardes musicales del sefior Viniegra; alli se hacia
sobre todo miisica de Camara: Fue alli, pues, donde tuvo lugar mi miciacion musical cldsica, pero sin ningin resultado de
inmediato. Mi vocacion defimitiva despertd realmente en los conciertos sinfonicos del museo de Cddiz. A partir de ese momento,
a los diecisiete aios, algo como una conviccion tan temerosa como profunda, me impulsé a dejar todo para consagrarme
defimitivamente al estudio de la composicion. 1" esta vocacion fue tan fuerte que me hizo sentir incluso miedo ya que, las

lusiones que despertaba en mi estaban muy por encima de aquello que yo me creia capaz de hacer:

n
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No lo digo desde un punto de vista puramente técnico, dado que sabia que con el
tiempo y el trabajo la técnica puede ser adquinda por cualquiera medianamente
dotado; sino en cuanto a la INSPIRACION; en el verdadero y mds alto sentido
de la palabra; esa fuerza musteriosa sin la cual-como bien lo sabemos nosotros-no
se puede realizar nada verdaderamente util, y de ello yo me sentia incapaz. Asi
pues, sin la gran ayuda de mis convicciones religiosas, yo no habria tenido jamds
el valor de seguir por un camino en el que las tinieblas llenaban su mayor parte.
Sin embargo, cosa curiosa, en mi primera vocacion (la literaria), el miedo estuvo
totalmente ausente, y ello sin duda porque se trataba simplemente de un capricho

de mifio. En realidad, el temor ijustificado nunca ha temido una presencia

— domnante en mi cardcter.
Alexis Roland-Manuel. Compositor

(1891-1966). Fuente: pastdaily.com Manuel de Falla

Fuente: Poesta. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de
Clultura. Madrid, 1991. Pags. 19, 21, 23 y 27.

Por su parte Juan J. Viniegra recuerda al pequeno «Manolo» en aquellas tardes musicales y evoca asi sus inicios:
[...] Al fondo habia un piano de cola; en el centro, una magnifica arpa Erard y, a la 1zquierda, un arménium; estaba
perfectamente decorado, y de sus paredes pendian algunos cuadyos, procedentes de la casa de los marqueses de Unrela,

antecesores de nuestra familia. Alli, en aquel salon, tocé Manolo por primera vez el piano ante un piblico selecto, que era el

que acudia a los conciertos que se celebraban en nuestra casa. Aquellas primeras actuaciones suyas, no las olvids él nunca.

I_bidem, pag. 25.

Ensayo en casa de Salvador
Viniegra. Aparecen en la
fotografia: Juan J. Viniegra,
Salvador Viniegra y sus
respectivas esposas. Fuente:

AME.
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EN MADRID (1900-1907)

Tras estos afios de infancia y primera juventud cerca de su familia, los albores del s. XX ofrecen a Manuel de
Falla la oportunidad de emigrar desde Cadiz a Madrid, donde permanecera durante 7 afios, con frecuentes
vigjes de vuelta a su ciudad para participar en conciertos y eventos sociales. El escritor y periodista Mario
Verdaguer, nos lo retrata con estas palabras:

[...] En aquella época, Manuel de Falla usaba
poblados  bigotes y llevaba sombrero hongo.
Atravesaba una época de miseria negra. Daba,
cuando le salian, lecciones de piano a dos pesetas
la hora y, si el solicitante regateaba, rebajaba el
aleccronamiento a seis reales. Se alwid algo su
mala situacion cuando gand el primer premio
como pianista en el concurso de la casa Ortiz y

Cussd. El premio consistia en un piano de cola.

Edificio en calle Serrano, 72 de Madrid, donde se hospedé durante  Fuente: VERDAGUER, Mario. Mediwo siglo de vida intima
un tiempo. Fuente: Wikimedia Commons. barcelonesa, pag. 162, Guillermo Canals Editor, dic. 2008.

Su primer maestro en Madrid, José Trago, escribe a Salvador Viniegra sobre
el alumno Falla:

[...] nuestro amigo Falla dejé (como ya sabe ciertamente) el pabellon puesto a gran altura
en los exdmenes y concursos de_fin de curso pasado. Es un muchacho muy estudioso, muy
concienzudo; de muy buenas condiciones artisticas y al que seguramente le espera un
porvenir muy lisonjero en nuestro dificil arte.

Fosé Tragé.
(Madrid 17 de diciembre de 1899)

José Tragé (1857-1934). Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura.
Fuente: AME. Madrid, 1991. Pag. 28.

Los inicios musicales de don Manuel en Madrid no fueron faciles. En busca
de un éxito rapido que le permitiera vivir holgadamente, ademas de dar
clases de piano, se planteo la tarea de libretista y se dirigi6 entre otros a José

Jackson, autor gaditano de reconocido prestigio, del que recibi6 respuesta,
segiin muestra la carta siguiente:

[-..] Hablé afectuosamente con el sefior Arregur, propietario de la obrita que

pensaba hacer zarzuela y dar a usted para poner su misica y me ha contestado

que no tiene nconveniente en que la arregle yo, pero que he de contar con un
maestro ya conocido. José Jackson Veya (1852-1935)
Fuente: Fuente: https:/ /www.ecured.
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[-..] Yo creo que no tendrd duda de que he querido servirle buscando algo

que ulilizar, pero ese algo no puede ser por oponerse el duefio de la obra.

Ya le recomendaré a cuantos amigos tengo a ver st alguno de ellos le da
un libro, muentras llega octubre y de vuelta de mi expedicion puedo yo

escribir un libro, como es mi deseo y como le prometo.

Ahora con los ensayos y los arreglos de «La Carifiosa» no tengo un
momento libre por lo cual no voy a verle y darle estas explicaciones.
Tenga usted un poco de paciencia y vaya haciendo mientras, trabajos
ligeros de polkas, valses, etcétera que podremos utilizar luego.

Repito que no tengo la culpa en lo que ha pasado y vuelvo a empeiiarle
mi palabra de darle un libro cuando humanamente pueda.

José Jackson
Madnrid, 4 de dictembre de 1901

—
e
;ﬁfw PRINCIPE 9 MADRID,

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministe-

rio de Cultura. Madrid, 1991. Pag. 37.

irlanuel de Falla en 1906. Fuente: AMF.

Mantiene asidua correspondencia con quien fuera su director espiritual, el padre Fedriani. Este responde a
sus inquietudes con cartas en las que le ofrece consejos sobre cual ha de ser su comportamiento, incluso en

asuntos amorosos:

Queridisimo hyo mio: Llegué bien y solo deseo que te diviertas y estés contento teniendo mucho cuidado con los coches y
con muchas cosas que hay que tenerlo en ese picaro Madnid que tanto a t te gusta y tan poco a mi, pero, en fin, a ti te

gusta y por tanto debes aprovecharlo para distraerte.

Dirrigete al Sefior y a la Virgen Sma., y acuérdate mucho y recibe un abrazo y la bendicion de tu padre.

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37, pag. 37. Ministerio de Cultura. Madrid, 1991.

[-...] Te aseguro que st ella no estd chiflada como ti (v st lo estd no te conviene de ningiin modo) concluird por mandarte a
paseo. Te prohibo en absoluto toda clase de cavilaciones y demds con tal motivo que pueden perjudicarte de verdad para tu
cabeza. De modo que o te declaras de una vez, o lo degas por ahora sin ocuparte del asunto ni estar con ella ni de esta manera

nt de la otra; sitno muy bien manifestindole simpatias constantes, etc., y se acabé por ahora. O desistimiento completo [ ... J.

(Sevilla, 5 de abril 1905)

Ibidem, pag. 45.
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EN PARIS (1907-1914)

Manuel de Falla en Paris en la época del es-

— treno de La vida breve en la Opera Comica.
Plano general del centro de Paris a principios de siglo XX. Fuente: AME Diciembre de 1913. Fuente: AMFE

El traslado a Paris supone un paso importante en su consolidacion como musico. Alli, establece importantes
contactos con grandes musicos de la vanguardia europea: Dukas, Debussy, Albéniz, Turina, Ravel... Sus propias
palabras nos dan idea de la importancia que para su proyecciéon como musico le supuso esa estancia en Paris:

[-..] Sin Paris, yo hubiera quedado enterrado en Madnid, hundido y olvidado, arrastrando una vida oscura, viviendo
muserablemente de unas lecciones y guardando como recuerdo de_famila, en un marco el premio y en un armarwo, la

partitura de mz dpera.

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura Madrid 1991. Pag. 51.

Desde Paris, escribe a su familia:

Queridos todos: Apenas tengo tiempo, pero no quiero que pase el dia de hoy sin escribirles.

[-..] Yo sigo muy bien de salud, gracias a Dios, pues el vigje me ha sentado perfectamente, y de dnimo estoy también mucho
mejor que hace un mes. Me piden ustedes recorles de periddico y no puedo manddrselos porque yo no he leido ninguno.
Ademds, mi trabajo se ha reducido a «Lenfant prodigue», en lo que he tenido mucho éxito, pero no me ha sido posible tocar
obras de concierto porque los pianos eran malisimos y sobre esto, que ya es bastante, no tenia tiempo para estudiay, pues
ha sido un vigge cinematogrdfico. En Martigny no habia orquesta para la obertura y tuve que tocarla a piano solo, con
éxito grande, tanto que continuaron los aplausos aiin después de empezar la obra. Ademds, particularmente, he recibido
en varios sitios muchas felicitaciones. Pero esta tournée como la segunda serie que empezamos para el 21 0 22 no puede
considerarse mds que como un escalén para cosas mds importantes, y ya tengo en principio otra tournée verdaderamente

artistica para octubre, y de ella espero sacar unos mil quinientos francos o algo mds.

[-..] Esta mafiana he estado estudiando en el salon de conciertos de Pleyel, a donde seguiré yendo todos los dias. M.
Leffetrure, que es uno de los jefes de la casa es muy amable conmigo. ;Quién me tha a decvr a mi hace afios que tba yo a
estudiar en la misma casa Pleyel, en Paris?... Antes de irme contaré mds cosas, pero hoy tengo que concluzr

Para todos les envia un fuerte abrazo vuestro hyjo y hermano

Manolo, (Paris 16 de agosto 1907)

Ibidem
9
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v - " asi . . . "
A Salvador Viniegra, su maestro y musico gaditano con quien compartiera sus
primeros anos, le escribe:

[...] Cada vez me alegro mds de haberme decidido a dejar Madnd, pues alli
no habia mingin porvenir para mi. Las lecciones de prano y harmonia, que es lo
que alli tenia, también empiezo a lenerlas aqui y mejor pagadas (10 francos por
leccion). El lunes 23 debuto en Luxemburgo como director de orquesta. Veremos
como resulto en esta nueva fase de mi trabajo, pues, aunque en ensayos ya he
dirngido, en piblico serd la primera vez.

Mis afectuosos recuerdos a joaquina y a todos y usted D. Salvador; sabe le aprecia

sinceramente su afectisimo.

Manuel de Falla
(Paris 13 diciembre 1907)

Salvador Viniegra  (1862-
1915). Fuente: Mundo Gréfico,
namero 184 de 5 de mayo de

1915, pagina 23.

A Carlos Fernandez Shaw, libretista y poeta gaditano, le relata, de manera detallada, los contactos que va
estableciendo en Paris:

M primera gran satisfaccion en Paris, la hora después de mu llegada
cuando visité a Dukas (Debussy estaba entonces ausente). En aquella
primera visita hice ver a Dukas los propésitos que me traian a Paris:
trabajar y estudiar por conocer los procedimaentos técnicos de la escuela
moderna francesa, por ser los que consideraba aplicables a mi: manera
de sentir en misica. Me pidio que le hiciera conocer algin trabajo para
saber el camino que me convenia seguir: le hice oir «La Vida breve»

9 jamds olvidaré la bondad y el interés con que alendid a mu lectura.

Hasta entonces habia estado muy reservado (cosa muy natural, pues
no solo era aquella la primera vez me hablaba, sino que fur a verle sin Carlos Ferndndez Shaw, (1865 —1911). Fuente: Real
Uevar mi siquiera una tarjeta de presentacion) pues desde que oyé mis — Academia de la Historia ( En adelante: dbe.rah.es ).
trabajos, todo varid, y tales dnimos me dieron sus palabras que, como

dye, me parecié que despertaba de un mal suefio. Me recomends con insistencia que cuidase mucho en no cambiar mu sentinuento
personal en miisica y que siguiese trabajando particularmente, como entonces hacta. Me indicé con gran precision el plan que
debia seguuy; ofreciéndose para cuantas consultas quisiera hacerle, como también para examinar cuanto siguiese escribiendo. Me
presentd a Albéniz, quien me acogid de un modo verdaderamente magnifico. [...] Después, en cuanto supe que Debussy estaba
de regreso en Paris, fui a verle, porque he de seguir lo que se llama letania de gratitudes, siendo tantas las que le debo por el
inlerés que se ha tomado en mus trabajos, y por la proteccion artistica que, como Dukas, ha tenido la bondad de concederme,
guidndome como aquel en mus trabajos, haciéndolos publicar y anvmdndome continuamente a proseguir mus planes y proyectos.
Al mismo tiempo fur a visitar a Ricardo Vifies, el gran pranista espafiol, y por él conoci a Maurice Ravel, a Florent Schimitt, a

Calvocoresst, etc. y de todos no tengo mds que motwos de gratitud.

Moanuel de Falla.
(Paris, 31 de mayo 1910.)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura Madrid 1991. Pag. 52.
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D

Mantiene correspondencia con Albéniz expresando sus inquietudes y proyectos:

Querido maestro: Si_yo_fuese el tio “Sarvaor” diria que tengo el negro sino de no
poderme poner a trabajar con tranquilidad, ni ain sin tranquilidad, que es lo peor
pues ha de saber usted que desde hace cerca de mes y medio apenas he tenido un dia

libre para coger la pluma [...] estoy desesperado créame usted.

Yo que sali de Madrid porque las lecciones no me dejaban tiempo para nada, estoy
aqui, en cuanto a eso, peor que allt, pues todas mis tlusiones de ponerme a trabajar
bajo la direccion de usted y la de Mr. Dukas han vemido a tierra. Ahora, esto de

Bilbao podrd darme descanso para unos dos meses, pero después tendré que seguir

como hasta ahora, aprovechando cuanto se me presente para seguir vegetando, que

es lo timico que se consigue de este modo de vivur: - _
Isaac Manuel Albéniz y Pascual,
Aunque tengo esperanzas de que se consiga lo de la casa real (eso seria mi salva- (1860 —.1909). Fuente: dbe.rah.es.

cion). ;Ha recibido usted contestacion de la Infanta Isabel?

Millet sigue tan animado como antes con «La vida breven, pero me ha dicho que

ya no serd posible estrenarla en esta temporada en la Opera Cimica, puesto que tiene en estudio otra obra de asunto espaiol,
«La Habanera», de Laparra.

He pensado en la Opera, pero yo creo que ese no es su lugar y me parece que usted pensard lo mismo.

Desedndole a usted y a su_familia un muy feliz 1908 ya sabe que es su muy sinceramente afectisimo y agradecido amigo.

Moanuel de Falla.

Ibidem, pag. 55.

Y agradece a su amigo, el pintor Ignacio Zuloaga, su colaboracion en el estreno de La vida breve:

Muy distinguido amigo: Empiezo por expresarle toda mu gra-
titud, grande y sincera. Anoche recibi las prendas que guarda
cuidadosamente el director de escena para hacerlas copiar
ddndome un recibo detallado de ellas. En dicho recibo constan.
3 paiiuelos pintados rojo y amarillo de espuma.

2 trajes completos

1 tarje de bata completo

Y chaqueta, chaleco y zajones.

Un mullon de gracias también por su ofrecimiento de enviarme

la_fotografia de su gitana y por la mucha bondad con que se

interesa usted por el éxito de la pieza. Veremos...

Moanuel de Falla.
Paris, 18 de marzo 1913

-~ I_gnacio Zuloaga (1870-1945). Fuente:
Ibidem, pag. 60. fundacionzuloago.com/
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REGRESO A MADRID (1914-1920)

H. M —M.
MADRID
CALLE DE ALCALA

Zlallc de Alcala, Madrid (1915) Fuente: AME

Leopoldo particip6 en el desarrollo de la 6pera La vida breve y Falla le escribe,

comentandole el éxito obtenido en Paris y Niza.

Querido Leopoldo:

[...] Parece cosa de broma que aquella vida breve de la calle Serrano haya renacido tan

lgjos 9, por el contrario, en el Real, donde creiamos que se haria, no se preocupan, mi ahora

siquiera del asunto.

Manuel de Falla, enero de 1914

El comienzo de la I Guerra Mundial hara que Falla
regrese a Madrid instalandose en el nimero 24 de la
calle Ponzano. Realiza algunos trabajos para ayudar
a la maltrecha economia familiar. Inmediatamente,
Falla hace amistad con un grupo de jovenes que
se autodenominaron «Pena lirica». Entre ellos se
encontraba el abogado y politico Leopoldo Matos
Massieu, que seria diputado por Las Palmas,
gobernador civil de Barcelona y ministro en tres
ocasiones. Con ¢l mantuvo una intensa amistad
siendo su consejero y asesor en asuntos economicos.

l_Tucntc; Epistolario Manuel de Falla - Leopoldo Matos. Edicion de Manuel Titos Martinez. icopoldo Matos (1878 -1936).
Granada 2019. Ed. Universidad de Granada.

Fuente: dbe.rah.es

En enero de 1915, Falla recibe una postal desde Granada, pocos meses después de su primera visita a la

ciudad acompanado de Maria Lejarraga. La postal la firma Leopoldo Matos y dice asi:

(?114444’1 W‘A«I&J S Mua ma~

4:4444. PIo M, L
r“)_._ len Atrae Iu“,.M‘ hacslds
Al ",174, alianinne W,
.‘-rr.»..... ,mwﬁA/ e
iz fream L, | Tt
e 9 MM/ i Lelwrn
G farie, L ile aiin tnnam

Querido Manolo:

Una mariana en la Alhambra, la
larde, en una preciosa huerla de la

Vega, almuerzo andaluz, broma,

A vl b T lls manzanilla, guitarristas formidables;

2

poetas jévenes y andaluces; Belmonte,

24 S
Gaonay el cielo sin una nube; la noche

en Carlos V: el aprendiz de brujo y

e V//Mr%/ los maestros cantores. Hoy Joselito y
e. 7
——

Fuente: AME

Belmonte. jBendita sea la vida!

Tuyo Leopoldo
9-6-1915
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Falla dedica a su amigo Leopoldo la edicion impresa de la partitura de piano de £/ Sombrero de tres picos. La carta

enviada como respuesta, deja constancia de la alta estima y consideracion del politico hacia don Manuel:

Querido Manolo:
[ Vino también el Tricornio y en primera pdgina! [Me ha emocionado de tal forma, que no puedo explicarlo con palabras!

1e han acompaiiado y acompaiiardn siempre mis sentimientos y carifio fraternales y con ellos corre la admiracion y la fe
completa que tengo en tu talento.

Has unido mv nombre al tuyo en esa maravilla musical y esa union vwird mds que nosotros!

Leopoldo Matos,
Madrid 2 de mayo de 1919

Ibidem. (7263/1-026

Manuel de Falla, Gregorio Martinez Sierra y Maria Lejarraga (1913-1943). Fuente: AME

La amistad de Manuel de Falla con el matrimonio Martinez Sierra fue especialmente intensa. Con ellos
desarrollara varias colaboraciones, asi como una importante correspondencia, sobre todo con Maria, en
quien delega Gregorio, pues, al parecer, no era éste proclive a la tarea epistolar, como demuestran estas lineas:

Pidame el sacrificio que quiera por duro y dificil que le parezea, pero no me pida que escriba cartas. Hay un espiritu

maligno que me quita la pluma de la mano. En cambio, pienso en Vd. como en una novia, todos los minutos del dia y

de la noche, puede usted creerlo. Es Vd. el iinico amigo absolutamente, es una de las poquisimas flores fragantes que llevo
en el espiritu.

Gregorio Martinez Sierra,

Sevilla junio de 191)5.

Fuente: Epistolario Manuel de Falla-Maria Lejarraga y Gregorio Martinez Sierra (1913-1943). UGR.
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Maria Lejarraga (1874-1974) Fuente: laescueladelarepublica.es

Serd por tanto, con Maria Lejarraga —Martinez Sierra—, con quien
mantenga una extensa y afectiva correspondencia que refleja no solo la
colaboracion artistica sino una profunda amistad que se inicia desde lo mas

prosaico —y no menos importante— como es la busqueda de vivienda:

D. Manué: He visto una casita que tal vez pudiera convenirle. Cuesta 20 duros. Calle de Torryos, 1, dupe. Esquina a
Aleald. Tres tranvias a la puerta, uno de 20, otro de 15 y otro de 10 céntimos, cast enfrente de la Plaza de Toros. La casa

es nueva, tan nueva que aiin no funciona el ascensor.
Ultimo piso con azotea bonita desde donde se ve. .. la mar y los peces.

La casa mucho mds grande y bonita que la de Turina. Habitacion para la miisica sobre la terraza, cuarto de bafio, buena
cocina. La calefaccion estd instalada, pero jay! marcha por cuenta del inquilino. A mi me gusta mucho, pero me temo que sea
un poco cara. Me ha dicho el portero que ya estin pedidos los cuartos —son dos 1guales- pero que hablando al administrador
y es muy posible conseguirlos. El administrador se llama D. jJuan Gonzdlez, vive en Ventura de la Vega, 3, y recibe de 9 a

11 de la mafiana. No tengo mds noticias que comunicarle a usted.
Salud
Maria
(Fecha estimada, 20 de abnil 1915)

Fuente: Epistolario Manuel de Falla-Maria Lejarraga y Gregorio Martinez Sierra (1913-1943)° UGR

A raiz de un viaje a Ronda en compaiiia del matrimonio, Maria escribe el poema «El pan de Ronda», que
sera musicado por el maestro Falla y al que se refiere en esta carta:

M admirable amiga:

«l2l pan de Ronda» me ha gustado de un modo extraordinario. Creo que la miisica tratard, como por magia, de sus palabras
de usted. jCudnto deseo ponerme a trabajar con Vd.! ;Qué rato he pasado leyendo su carta! (Ml gratitudes por ella! Lo de

“madame” me ha hecho reir no poco.

Yo conocia por Gregorio «&ul pan de Ronda. Me lo leyé cuando thamos a almorzar anteayer y ayer me dijo que tenia usted
el proyecto de ir a Tdnger con el maestro Turina, lo que no le gustaba mucho por mor del may; y lo comprendo después de

haberme contado Gregorio el dramdtico episodio del lago suizo.

Gregorio estd muy contento de la marcha de los ensayos del «Amor brujor. 1o estoy contento también, pero tal vez algo menos.

Es verdad que, con esto de no dormur apenas, estoy absolutamente estiipido y cast inconsciente. /...

A las doce de la noche terminé el final del «Amor bryjor, aiin me queda el intermedio y el minuto de descanso para Pastora. . .

Y la pieza se estrena pasado masiana. jHorros; terroy; etc., etc.!

Me dyo ayer Gregorio que llegard Vd. a Madrid cast en el momento de empezar el estreno.
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No tengo que dectrle cudnto me he alegrado.

Y ya tengo que terminar para poder medio almorzar antes de irme al ensayo. [Maldito sea el que asé la mantecal, como dio

el otro. Lo de mamd es admarable. Ya sabrd Vd., que «Amanecer sigue su carrera triunfal. . .

¢

¢Hasta muy pronto, “n’est ce pas?”.
Con toda mi gratitud, con toda mi viva amistad.

D. “Manué”
(13 de abril de 191)5)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informaciéon poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid, 1991. Pag.115.

Por su parte Maria, nos ofrece esta descripcion de lo que fue la experiencia de amistad y trabajo compartido
con su amigo «D. Manué», como solia llamarlo carifiosamente.

Era Falla de temperamento no ya nervioso, sino “chuspisaltante™. Su exagerado sentimiento de dignidad personal, su fe en la
calidad de la obra, sumamdtica exigencia de perfeccionarla hasta lo infinito, hacian de su trabajo una especie de tortura, algo
como un autotormento en el cual a un tiempo se destrozaba y se complacia. Yo, que durante mucho tiempo le he visto trabajar
'y he fingido reirme de su meticulosa autocritica para endulzarle un tanto la amargura del negro vivi; sé lo que hay de fiebre y
de bilis en esas melodias desgarradas y desgarrantes, que hoy se aceptan como cosa natural, fruto de un drbol lozano y feliz,

hyas de una inspiracion superabundante. . .

Ibidem, pag. 98.

Tanto Maria como Gregorio Martinez Sierra mantuvieron durante anos una intensa relaciéon de amistad y
colaboracién iniciada en Paris a través de una carta de Joaquin Turina. Falla los recibié en su casa de Paris
tocando al piano una pieza de Stravinski. Andando el tiempo, esta amistad se veria truncada definitivamente.
El proyecto de colaboracion Don Juan de Espafia motivaria esa ruptura, ya que en noviembre de 1921 lleg6 a
la cartelera madrilefia esta obra con ilustraciones musicales de Conrado del Campo y no la de Falla, como al
principio estaba previsto. El compositor escribe a Gregorio Martinez Sierra una carta en estos términos:

[...] El tinico objeto de esta carta es rogarle que me envie otra reconociendo lealmente bajo su firma, lo que es verdad
absoluta: que la idea esencial de los dos tltimos cuadros o actos [. . .| me pertenecen y prometiéndome Vd. al mismo tiempo,
que no autorizard ninguna adaplacion musical de la obra en la que intervengan las situaciones antedichas ni ninguna otra
que yo le haya confiado a V.

Fuente: Epistolario Manuel de Falla-Maria Lejarraga y Gregorio Martinez Sierra (1913-1943). UGR

La contestacion de Gregorio refleja su malestar ante la ofensa que cree haber recibido por parte de su amigo
el compositor:

[... ] Y ahora completamente en serio, para que Vd. no vuelva a tener susto ni yo a tenerme que hacer el loco para no
ofenderme, le agradeceré que, a vuelta de correo, certificada, me mande una lista de todas las “situactones musicales™ que me
haya Vd. confiado, para borrarlas de la memonria y no caer en la tentacion de aprovecharme del ingenio ajeno. Hay cosas que

duelen mds de lo que puede Vd. figurarse, por mucho ingenio e imaginacion dramdtica que Vd. tenga.

ﬁ’)idem
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A su maestro, Felipe Pedrell, al estrenar £/ amor brujo en el teatro Lara de Madrid:

[....] Bien quisiera que oyese usted «El amor brujo» porque en él he procurado seguir
muchas de sus admirables doctrinas. Aqui se hizo tremta veces en unos veinte dias, y
luego, cuando marchd a Valencia Pastora Imperio, lo represento alli seis veces, pero tuve la
mala_fortuna de que rifiese ella con el director de orquesta. . . y nos hemos visto obligados
—Martinez Sierra y yo— a rogar a Pastora que desista de representarla en Barcelona.
Pero s las cosas se arreglan y yo_fuera a esa para el estreno, no tengo que asegurarle a
usted, maestro, cudn grande seria mu alegria de abrazarle después de tantos afios y de

charlar largamente con usted sobre tantas y lantas cosas pasadas |[. . .].
Por carta de Laura Albéniz tengo noticias de Vd.; a ellas también les he ofrecido una
visita a Mallorea st llego a hacer el vigje a Barcelona, pero lo creo dificil.

Moanuel de Falla
Moadnd, 1915

Felipe Pedrell (1841-1922). Fuente: Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de
AME. Cultura. Madrid, 1991. Pag.109.

A'lo que contesta el maestro Pedrell en estos términos:

My querido Manuel: Me entero con alegria y satisfaccion de esa aventura del «Amor brujo», que le ha merecido nuevo y
sefialado triunfo. Se conoce que su presencia en los «cmadriles» ha hostigado a los miisicos, sacando de sus casillas a los de
ayer y a los de hoy, unos y otros ganosos de mostrar sus fracasos refitdos con el pudor artistico, o sus habilidades y fuerzas los

que se sientan con dnimos para luchar.

Bravo, Manuel, ya puede usted figurarse con cudnta atencion e interés sigo sus proezas de autor; porque en usted siempre he
reconocido al compositor sincero y de altos intentos y al hombre leal y honrado, siempre digno, siempre artista encumbrado y

merecedor de todo encomio.

Aht va, por eso, un abrazo entusiasta y fervoroso de su entusiasta amigo que le estima devotamente.

Felipe Pedrell.
(Barcelona, 6 de mayo 1915)

Ibidem .
A su hermano German expresando el desgarro sufrido ante la muerte de

madre, Maria Jestus Matheu.

[...JFigiirate qué terrible entrada hice en Madrid. Una hora antes de llegar me enteré
por un periddico de que todo era ya inutil. La pobrecita habia muerto el mismo dia que yo
sali de Londres y cuando llegué ya hacia un dia que estaba enterrada. .. Desde que sali
de Madnrid no me abandond el terrible presentimiento de que no ba a volverla a ver; pues,
aunque ya estaba restablecida de los ataques que habia sufrido, me impresiond muchisimo

como mamd me despidid, con una tristeza como en minguna otra ocasion la habia visto.

1939. Fuente: AME.
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Los hermanos German y Manuel de Falla en el carmen de la Antequeruela en septiembre de
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Se me salian las ldgrimas al contdrtelo, y solo me consuelo pensando en que muy pronto la volveré a ver en la verdadera vida,

de la que estard ya gozando como papa. . ., recibe un fortisimo abrazo con todo el caniiio de tu hermano.

(Madnrid, 1 de septiembre 1919)

Ibidem, pag. 109

Por este motivo, recibe la siguiente carta de pésame de Juan
Ramoén Jiménez:

M quenido amago: El mismo dia lei en El Sol su tristeza de hyjo y
su éxito de misico. Le mando un abrazo fuerte, en el que querria que
sintiera usted, con la misma intensidad que salen de mt, mi admiracion
Y contento, unidos con mi carifio y mi pena.

Suyo siempre. Jfuan Ramin fiménez.

(Madrid, 27 de julio de 1919)

Ibidem, pag. 101 Juan Ramoén Jiménez (1881-1958).Fuente:

historia-biografia.com.

A'la que contesta D. Manuel:

Gracuas de corazon me muy querido amigo por sus palabras de amustad, que tanto me honran_y tan profundamente estimo.

Crea siempre en toda la amistad de su afectisimo.

Manuel de Falla,
(Madrid, 3 de agosto de 1919)

ﬁ)idcm.

Ya anteriormente, la correspondencia entre el poeta y el musico venia siendo frecuente y amistosa, asi lo

refleja la carta escrita por Juan Ramoén en 1910, en la que, al parecer, Juan Ramoén daba por supuesto el
estado civil que nunca llegé a tener D. Manuel.

M querido amigo: Me dice Sanjuan que piensa usted hacer algo sobre «la luna nueva» de lagore. Le envio los otros
libros suyos por st usted no los conoce y en los que encontrard tesoros. Le recomiendo especialmente «El cartero del rey»
verdadero raudal de poesia pura. Yo encuentro en Tagore una gran semejanza de temas, fondos y giros con nuestra inica
y profunda tierra, jesta Andalucia sin fin! Lo que usted hiciera seria sin duda, maravilloso. Me gustaria hablar con usted

de muchas cosas. ; Quiere usted venir alguna tarde con su sefiora a tomar el té con nosotros?

Fuente: La Opinion de Granada. Rafael del Pino. https://www.manueldefalla.com.
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EN GRANADA (1920-1939)

Desde que realizara su primera visita a Granada, precisamente
de la mano de Maria Lejarraga, D. Manuel acaricia la idea de
instalarse definitivamente en la ciudad. Ya en 1919 anuncia su
visita a Angel Barrios, quien le reserva habitacién en la pensién
«Alhambra», cercana a su casa en la calle Real de la Alhambra.
Su amistad con el mdsico, llevarda a ambos a considerarse
«compadres» al apadrinar Manuel de Falla a Angeles Barrios,
segn consta en la dedicatoria de la partitura de El sombrero de tres
picos que regaléd don Manuel a Angel. Posteriormente vivird como
inquilino de la familia Barrios en el carmen de Santa Engracia,
que sustituirda después por el de la Antequeruela 11, su querida
morada hasta 1936.

Falla en el balcon del estudio del carmen de la Antequeruela, fotografia-
do por Rogelio Robles, ca. 1930. Fuente: AME

El escritor y periodista José Mora Guarnido, miembro, como él, de la
«Tertulia del Rinconcillo», nos dibuja asi el lugar:

En la Antequeruela Alta, sobre la ladera de la colina de la Alhambra que se vuelca
sobre el rio Genil, habia un carmencillo humalde, con jardin de rosales, madreselvas
y jazmanes, breve glorieta con parral y macetones de geranmios 1y, creo recordar; que
un surtidor. Pero lo mds hermoso era la posicion. Desde los balcones se dominaba
toda la cuenca del Genil con el gran panorama de la Sierra Nevada al_fondo, y a la
derecha y hacia abajo, la ciudad extendida hacia la Vega y punteada de torrecillas
y copas de drboles. . .

- . . . .-, , - ~ - .. . hsé Mora Guz 1dc 94-
Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de JOS‘? Mora (xudrm.do (1894
1967) Fuente: Universo Lorca.

Cultura. Madrid 1991. Pag.152.

En esta época contintia don Manuel ampliando su circulo de amistad con artistas e intelectuales del momento, con
los que mantiene una fructifera correspondencia. A Ignacio Zuloaga comunicandole su instalacion en Granada:

Querido D. Ignacio:

Ya estamos instalados en Granada y el nuevo carmen y arregldndolo segiin sus indicaciones preciosas en el mds alto sentido de
la palabra. Ya verd Vd. lo bien que resulta el zécalo de estera y las ollas pintadas como Vd. nos dyo. ;Cudndo vendrd Vd.? Yo
tendré que pasar el mes de mayo entre Londres, pero a princypio de junio estaré, de regreso, en Granada, Dios mediante, y como
le dijimos a Vd. esa es la mejor época en esta tierra. |...] jQue bien estd la fotografia que me envid! Ml gracias, ast como por
las que me anuncia que me enviard Lucia. |...] Agradecidisimo también por su ofrecimiento de hablar a Carré sobre el asunto
faradnico «Amor brujo» y a la mucha bondad con que acoge Vd. el anuncio de la visita de mu primo, que supongo habrd ido ya
averle. [...] Un fuerte abrazo con toda la grande amistad y admiracion de su devotisimo.

Manuel de Falla

_ (Granada, 20 de marzo de 1921)
Ibidem, pag. 158.
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Con motivo del Concurso del Cante Jondo y en respuesta al telegrama de adhesion al mismo de Ignacio de
Zuloaga, como artifice de la decoracion escénica de la Plaza de los Aljibes, Falla escribe:

Maestro, su épico telegrama de Vd. lleno de jocundidad, ha alborozado lo mds intimo de nuestro desfallecido garlochi. Todos
sabiamos que siempre habia sido Vd. uno de los cabales, porque su pintura nos lo decia; pero ahora, después de los términos
de su adhesion, tenemos la satisfaccion de haber hallado nuestro Papa; y desde hoy, si nosotros nos sentiamos atados a Vd.
por la admiracion de siempre y la gratitud de ahora, también estamos seguros de que no nos ha de abandonar y ha de ser un
guta de nuestros amores. Cuanto hagamos lo conocerd Vd. antes que nadie. [...] ;¥ arriba los hombres de pro!

Mguel Ceron, Manuel de Falla, Fernando Vilchez, Fernando de los Rios, Franco Vergara, Manuel jJofré, Federico Garcia
Lorca, Miguel Sanchez, A. Ortega Molina y H. Giner de los Rios.

Manuel de Falla
Granada, 24 de enero de 1922

Ibidem, pag. 162.

Zuloaga desde Paris, mostrando su entusiasmo, le contesta:

Quenido Falla:

Recibi el simpdtico documento firmado por todos ustedes, y mucha alegria me ha causado el ver que se hallan ustedes llenos
de entusiasmo para realizar la fiesta renovadora y glorificadora del arte jondo (u hondo).

Como ya en mi telegrama les decia, pueden ustedes contar conmigo; pues si entusiasmo tienen ustedes; mds tengo yo.

Aqui se ha corrido ya la voz de ese sensacional acontecimiento, y son muchos los artistas, y gente que no son artistas, que
prensan u:

Cuando ya esté la cosa decidida, le ruego me manden_fotografias del sitio donde tendrd lugar la fiesta; y de todo lo que se ve
en el fondo; pues asi yo ya he pensado algo en la silueta y linea que habrd que dar a todo ello.

Yo creo que debiera de haber de todo, toque, cante y baile; pues hay cada guitarrista por estas tierras, que dan emociones
grandes de arte (sin saber mitsica). Lo cual me hace creer que cuando uno es artista y conoce los medios de expresion basta.

Todo lo demds es decadencia.
Paris, 5 de febrero de 1922

Ibidem, pag. 162.

A Pablo Picasso, Falla escribe en varias ocasiones, pero, al parecer, el pintor no era muy dado a la tarea
epistolar. Sabiendo las costumbres del pintor, Falla le escribe en 1933 una carta en la que le dice:

[...] Ya sé que Vd. no escribe cartas, pero st le ruego que reciba a Bergamin, un espiritu excepcional. . .

Fuente: La opinion de Granada. Rafael del Pino. https://www.manueldefalla.com/pdfs/pdf130316120651_132.pdf.
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Pablo Ruiz Picasso
(1881-1973). Fuente:
biografiasyvidas.
com/

Manuel Angclc;
Ortiz (1895-1984). Fuente:

Universo Lorca.

Anteriormente habia hecho esta misma peticion a otros artistas, como al pintor Manuel Angeles Ortiz, con quien
mantuvo una intensa amistad y colaboracion, siendo su persona de confianza en la primera representacion de
El retablo de maese Pedro, en Paris, en 1923. Falla escribe a Picasso:

M excelente amigo, D. Manuel Angeles Ortiz va a Paris, donde pasard una larga temporada, y desea conocer a V. por ser un
fiel devoto de su obra. Esta presentacion no es de las que se hacen por humamidad. Se trata de un amigo a quien estimo y un artista

cuyo real valor tendrd Vd. ocasion de apreciar

Manuel de Falla.
Granada, 28 de febrero de 1922

l;ucmcz La opinion de Granada. Ratael del Pino. https://www.manueldefalla.com/pdfs/pdf130316120651_132.pdf.

Manuel Angeles Ortiz escribe a Falla dandole cuenta de la buena acogida que el pintor le habia dispensado:

[-..] Gracias a Duos y a Vd. que me huzo hacer mus trabajos y presentarme a Picasso. Estoy trabajando como nunca y viiendo
con una intensidad grandisima, alocadamente, pero sin perder el equilibrio.
Manuel Angeles Ortiz

ﬂ)idcm.

El poeta Gerardo Diego tuvo la ocasion, largamente esperada, de visitar a
Manuel de Falla en Granada. En una nota manuscrita el 31 de marzo de
1925 enviada al hotel Suizo, donde se hospedaba, Falla le invita a subir a
su casa de la Antequeruela a tomar el té. Diego leyé poemas del libro que
estaba a punto de editar, Versos humanos, con el que obtendria el premio
nacional de literatura.

Gerardo Diego (1896-1987). Fuente: dbe.rah.es/
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Manuel de Falla escribe a Gerardo Diego con motivo de la publicacion de la revista «Carmen y Lola»:

Muy querido amago:

Gratisimas su carta y la visita de «Carmen y Lola» (tan «uestra» y tan «salada») [Ya lo creo que me han gustado!, y aunque
Vd., con bondad que mucho agradezco, me ofrece el envio de los niimeros siguientes, me permato rogarle no me prive del gran gusto
de contarme entre sus suscriplores. /. . .| Desde que me llegaron su carta y la revista, he querido escribirle; pero. . ., esto no es vivu:
Me falta el tiempo de un modo horrible y mds ahora con los preparatwos de viage. ; Iendria tanto gusto de poder charlar con Vd.,
largo y tendido sobre Onfeo, Carmen, la antologia y tantas otras cosas! St puedo lo haré desde Paris. ;Nos veremos en Madrid
a ma regreso? Espero estar alli de principios a mediados de abril. Para entonces recibird Vd. el soneto. La edicion de bolsillo de

«Stquis» atin no estd hecha, pero espero que se decidirdn a publicarla. Hasta ahora sélo han publicado el material completo.

Mas felicitaciones y mi agradecumiento por todo. Su amigo de verdad.

Manuel de Falla
(Granada, a 8 de febrero de 1928)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 190.

Salvador de Madariaga, diplomatico y escritor, mantuvo relacion epistolar con Manuel de Falla desde 1919.
Admirador profundo del Quijote, escribe asi a D. Manuel, sobre el estreno de £l retablo de maese Pedro:

M quenido Falla:

Créame que ni con mu articulo ni con mz dedicatoria he saldado todavia la cuenta
que tengo con usted por haber oido ese «Retablon, —el imico que nos quedard en
Espaiia si siguen llevindose de las iglesias los yanquis—. Sirich_fue para mi
un momento molvidable.

Como verd Vd. en mu libro, tengo una verdadera devocion por don Quijote y asi
me sobrecogid el oirlo cantay; porque Vd. mi quenido Falla, es el vinico que ha
podido dar con su voz. [..]. En ese momento me confirmé en mi afiga idea de
que la misica es la mds pura de lodas las arles, la que manegja mds directamente
la emocién humana.

M muger me encarga le mande expreswos recuerdos, ast como a su hermana y yo
me relero como siempre su obligado amigo.

Salvador Madariaga,
Gstaad, 19 de mayo de 1927.

a |

Salvador de Madariaga (1886-1978).
Fuente: cervantes.es/

Fuente: La opinion de Granada. Rafael del Pino. https://www.manueldefalla.com/pdfs/pdf130316120651_132.pdf.
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Entre las muchas amistades que D. Manuel mantiene en nuestra ciudad, cabe destacar por su importancia la
de la familia Garcia Lorca, en cuya casa estrenara el Aufo de Reyes magos, en enero de 1923. El testimonio de
Isabel, la hermana menor de Federico, en su libro Recuerdos mios da cuenta de aquella buena relacion:

[-..] Mas recuerdos mds queridos de D. Manuel de Falla van también unidos a la Noche-
buena. Ely Maria del Carmen solian venir a casa a cenar; lo cual era motivo de orgullo y
alegria para todos /... ).

Después de cenar se cantaban villancicos. D. Manuel y Federico al alimdn al prano, con
acompaiiamiento de lapaderas de cacerolas, zambombas, carrafiacas y el tenedor restregando
una botella de Anis del Mono. [...] Otro gran recuerdo que uno a don Manuel: la fiesta de
Reyes de 1923, cuando se representaron los titeres («Titeres de Cachiporrar de Federico) en
mi casa y él tocd el prano acompaiiado por una pequeiia orquesta. Entre otras cosas locaron,
por primera vez en Espaiia, la «Historia del soldado» de Stravinska.

Isabel Garcia Lorca (1909-2002). Fuente :universolorca.com/

Fuente: GARCIA LORCA, Isabel, Recuerdos mios. Isabel Garcia Lorca. Tiempo de Memoria. Tusquets editores 200, pags. 133, 134.

Federico anadia a esa relacion de amistad, la complicidad artistica y musical. Asi lo constatan sus cartas:

Quenidisimo D. Manué (dos puntos)

Estoy entusiasmado con el proyecto de viaje a la
Alpwarra. Ya sabe Vd. la ilusién tan grande que
tengo de hacer unos “cristobitas™ llenos de emocion
andaluza y exquisito sentimiento popular:

Creo que debemos hacer esto muy en serwo; los
titeres de cachiporra se prestan a crear canciones
onginalisimas.

Hay que hacer la tragedia (nunca bien alabada)
del Caballero de la flauta y el mosquito de trom-

petlla, el wdilio salvaje de D. Cristébal y la sefid
Rosita, la muerte de Pepe-Hillo en la plaza de

g ) Antonio Luna, Manuel de Falla, Federico Garcia Lorca y José
Madnid y algunas olras farsas de nuestra. inven- Segura con un grupo de nifios durante una excursiéon. Granada.

con. [...] St vamos a la Alpwarra habrd que  Fuente: Universo Falla.

llevar también algiin asunto morisco que podria ser
el de Aben-Humeya |...]. Manolito y Vd. pueden hacer cosas preciosisimas y Mora, que conoce muy bien el bajo romance
populay; puede ser utilisimo. Yo estoy dispuesto a todo como sabe Vd. muy bien, menos a poner telegramas.

Mouchas gracias por la felicitacion por parte de mu padre, recuerdos y muchas cosas de mi madre y hermana para Maria del

Carmen y ahi va un abrazo fuerte de su devotisimo y siempre amigo Federico.

jQue vengan Vds.!

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 170
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Al

Carta de Federico Garcia Lorca a Manuel de Falla. Agosto de 1923. Fuente: AME.

Algunas cartas de Federico incluyen ilustraciones personales del artista. En otra carta, Federico plantea a D.
Manuel el proyecto de poner musica a su obra Lola la comedianta.
Quenidisimo D. Manué:
¢Como siguen Vds.? Aqui todos perfectamente. Los amugos me preguntan con gran caniiio por Vd. El “antro tenebroso™ tiene
bomita luz estos dias, pero una fea gente. Ahi le mando esta carta que ha escrito el tutor de fuan Vicens sobre el asunto del

«Retablon. Contésteme enseguida con lo que se le ocurra de esto, pero yo creo seguro su estreno en Laragoza. Ya le escribiré dentro
de varws dias ddndole noticias.

Anoche y todas las noches entra “Lola” a verme en mu cuarto y el marqués rifie con el calesero. Cada dia me voy enamorando
mds de nuestra linda comedianta. ;y Vd.? 1o espero que si. Adids querido D. Manué. Salude a Maria del Carmen y reciba un
abrazo de vuestro amigo que mucho los quiere y respeta.

Federico.
Como ve, le envio cartas y telegramas.
Aqui estan los amagos que le van a saludar:
Juan Vicens,
Con el afecto y admuracion de siempre, - Moreno Villa.
Luts Bufiuel, que ha comprado un automévil y lo pone a su disposicion
(Sin_fecha)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 196.

A pesar de esa sincera amistad,
también existi6 entre ellos algin
desencuentro, como muestra esta
carta, escrita a raiz de la publicacion
del poema de Federico Oda al Santisimo
Sacramento:

Federico Garcia Lorca y Manuel de Falla.
Fuente: Por Una Senda Clara.

(o8



Manuel de Falla en Granada. Tres conmemoraciones

A Vd., que tan bien me conoce, no necesito decirle cudles son las diferencias que nos separan ante el tema de su Oda. De ser
tratado por mi lo haria con el espiritu puesto de rodillas, y aspirando a que toda la humanidad se diwinizara por la virtud
del sacramento.

Y con ello la ofrenda: Oro, incienso y mirra. Puros. Sin mezclas. . .
Vd. me entiende, Federico, y perdoneme st en algo le molesto. Cudnto lo sentiria. ..

Claro estd que como siempre ocurre en sus obras, en esta hay belleza y acierlos de expresion indiscutibles: pero tratdndose de
Vd. yo no podria ocultarle ——como haria otro en mi caso— ma impresion exacta. Ello seria contrario a la amustad y lealtad

que le debo. Pongo ademds mu esperanza en la version definitiva_y en el resto del poema.

(Granada, a 9 de febrero de 1929.)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 212.

A Ernesto Halffter, ofrece consejos sobre musica:

Trabaje Vd. con_fe absoluta y siguiendo sin vacilacion de ningin género
su modo de sentir la misiwa. Hacwéndolo asi es como tinicamente llegard
a obtener todo el fruto posible del don extraordinario con que ha sido Vd.
privilegiado. Tiene Vd. ademds la ventaja de estar cerca de Adolfo, cuyos
consejos le han sido y le seguirdn swendo de tanta utihdad. Por mu parte,
le repito lo que ya dije a Vd. y a Adolfo: Estoy a sus drdenes y veré con el
mayor interés cuanta misica vaya haciendo y quiera mandarme.

Manuel de Falla
(Granada, 6 de agosto de 1923)

]_Zrnesm Halffter (1905-1989). Fuente: Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37.
biografiasyvidas.com Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 198.

A partir de 1928 mantiene una afectuosa relacién epistolar con Joaquin Rodrigo a quien ayuda en la
obtenciéon de la beca «Conde de Cartagena», escribiendo al Conde de Romanones, presidente de la Real
Academia de Bellas Artes de S. Fernando. Concedida por unanimidad, regresa a Paris y compone afios
después el Concierto de Aranjuez.

[-..] Doy gracias a Duos por lener en Rodrigo un amigo cuyo corazon es de
tan rara y fina calidad como su arte y que desea instalarse en Espaiia para
terminar con esta vida ndmada tan opuesta a mi manera de ser:

Moanuel de Falla.

[-..] Tengo el orgullo de recomendar encarecidamente a Joagquin Rodrigo
9 decirle que este se encuentra entre los mds altos de nuestra generacion de
misicos, formando, ademds, con Salinas y Cabezon, la trimdad de miisicos

clegos que tlustran la historia de la miisica espafiola.

Manuel de Falla — — ) _ o
Granada, 15 de noviembre de 1934. Izquierda: Joaquin Rodrigo (1901-1999).
Fuente: atodazarzuela.blogspot.com. Derecha:
- Alvaro Figueroa (1863-1950), Conde de
Fuente: La opinién de Granada. Rafael del Pino. https://www.manueldefalla. Romanones. Fuente: biografiasyvidas.com.
com/pdfs/pdf130316120651_132.pdf.
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A Hermenegildo Lanz, sobre los titeres de El retablo de maese Pedro, le escribe:

Quenrido Hermenegildo:

Creo darle una buena noticia al decirle que la Princesa de Polignac —como consecuencia de nuestra conversacion— desea
que haga Vd. las cabezas y manos (de la forma que Vd. sabe) de los mufiecos de guiiiol para « 2l Retablo» cuyo estreno lendrd
lugar en su casa el 8 de julio, y ademds el boceto para la decoracion del cuadro segundo, o sea, el de la torre de Melisenda.

Mme. de Polignac invita a Vd. con todas las consecuencias de la invitacion,
0 sea los gastos de vigje y estancia en Paris para que venga Vd. desde unos
dias antes del estreno hasta que terminen las representaciones. Figirese Vd.
con cudnta alegria prenso en esta continuacion parisina de nuestros trabajos
cachiporricos de Granada.

Manolo Ortiz, que también colabora en «E retablon, escribid a Vd. ddndole las
medidas exactas de las cabezas.

[-..] Como recordard Vd., deseo que tanto la decoracion de este cuadro como los
personajes sea inspirado por los frescos de la sala de Justicia (color; indumen-
tana, etc.) Por excepcion, no hay que seguir la indicacion de Cervantes sobre la
indumentaria mora de Melisenda.

Initil recomendar a Vd. la lectura de los capitulos de la segunda parte del
Quyjote referente, mds o menos, al Retablo.

Un abrazo a Fernando y otro para Vd. de su amigo de verdad.

Moanuel de Falla
(Parts, 28 de abril de 1923)

Izlcrmcncgildo Lanz (1893-1949).
Fuente: ideal.es/granada/

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacioén poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 175.

La amistad y colaboraciéon con Hermenegildo Lanz continué afianzandose con el tiempo. Al comienzo de
la Guerra Civil es detenido y Falla escribe al capitan Nestares, a proposito de esta detencion:

S D. José Nestares:

Muy distinguido Sr. Mio:

Aiin sin tener el gusto de no conocerle personalmente, me permito dirigirme a Vd. para rogarle su ayuda que creo
eficacisima, en un asunto que vivamente me preocupa, esperando que, por la posible gravedad de este, perdonard Vd.
mu atrevimiento y las molestias que por ello le cause. Se trata de D. Hermenegildo Lanz, antiguo y muy querido amigo
nuestro, y hasta colaborador artistico en una de mus obras, en la que realizé el decorado.

Como quizd sepa Vd. dicho Sr. fue detenido y puesto en libertad. Ahora me dicen que vuelve a estar en peligro y hasta,
tal vez, con graves consecuencias. Muy angustiado por ello, y sabiendo que Vd. también es amigo suyo, confio en que
compartird mis sentimientos, rogdndole me indique qué pudiera yo hacer, ya sea en unién de Vd., o en la forma que Vd.

crea mds oportuna, para ayudar en este trance a nuestro amigo.
Antictpandole efusivas gracias por ello, y deseando la ocasion de conocerle personalmente, ruego me crea su muy
atento servidor.

Manuel de Falla, Antequeruela Alta. Granada
(Granada, a 3 de septiembre de 1936)

1_71161’1te: AME
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A D. Fernando de los Rios, le expresa su sentir ante los graves acontecimientos producidos en Granada poco
antes de la guerra civil:

M quenido amigo:

Yo, que tan vigilante curdado pongo en no hacer i decir nada que
pudiera en el extranjero menguar en lo mds minimo el prestigio de Es-
paiia, me lleno de asombro al ver que en una ciudad de turismo como
es Granada y sin que se haya producido en ella mingin acto militar
nt politico que justificase las violencias que, impunemente, acaban de
comelerse, hayan sido los mismos extranjeros quienes las presencien y
comenten, con daflo evidentisumo, para ese prestigio nacional que con
tanto celo procuramos muchos mantener intacto. Anoche mismo, a
pesar de las precauctones por fin adoptadas, la iglesia de S. Nwolds
seguia ardiendo hasta su destruccion, mientras algwen volteaba
desvergonzadamente las campanas. .. qué pena da Espaiia, y como
entre los unos y los otros la siguen destruyendo.

No estoy juzgando —nz soy el llamado a hacerlo— la exacta
culpabilidad de los hechos, solamente quiero referirme a ellos y a la
desoladora impresion que han producido sobre mules de honradas

conciencias, y estoy seguro de que las honduras de la suya vibran

Fernando de los Rios (1879-1949). Fuente: Fundacion  también ante tantas abominaciones.
Pablo Iglesias.
Vd. conoce perfectamente cuales son mus wdeales, tan por encuma de

cuanto a politica trasciende, y que con todo el anhelo de mu alma procuro que sean aliwiadas y corregidas las necesidades y las
injusticias que sufre el pueblo. /... ].

Y es tristisimo que, siquiera fuesen en apariencia, quienes han debido velar por el orden y la justicia, se hayan cruzado de brazos,

9 sdlo tardiamente hayan creido deber dar la impresion de que existian. Digo a Vd. todo esto, no sélo como leal informacion
al amigo querido, sino también al hombre responsable del Gobierno de Espafia, y como protesta respetuosa, pero noblemente
indignada como cristiano, como espafiol y como artista por mi oficio, ante cuantos, como Vd. comparten aquella tremenda
responsabilidad [...]. V tan sincero es cuanto digo a Vd. que, a medida que lo escribo, me parece sentir como se aliwia mi
conciencia del peso que la abruma, pues creo firmemente que, en caso como el presente, el silencio significa complicidad con el
mal. Quiero también evitar con ello, y en la exigua medida de mus fuerzas la reiteracion de esos mismos males. ;Puede Vd. creer
que ayer mismo hubo quienes incitaban a destrur el palacio de la Alhambra?...

Quuero terminar asegurdndole que, como siempre, le he hablado con el corazon en la mano y recordando sus insistentes invitaciones
para que ast lo haga.

Rectba Vd. un cordial abrazo que le envia con toda mu leal amustad.

(Granada, 13 de agosto de 1932)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 220.
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Felicita a D. Manuel Azana por su nombramiento como presidente de la II Republica.

Al mismo tiempo que me complazco cordialmente en felicitarle por su elevacion a la
Presidencia de la Republica, quiero manifestarle un vivisimo anhelo, en el que participan
muchos mules de espafioles: Que veamos el final de esta etapa de amargura que sufrimos
los cristianos de Espaiia a causa de la destruccion de nuestros templos, de las inmundas
blasferuas piiblicas y colectivas —comenzando por los ultrajes mds horrendos al santo
nombre de Dios, venerado hasta ahora en todos los siglos y por todos los pueblos cultos
¢ incultos de la Tierra—, y del martirio de personas que han consagrado su vida a la
caridad. Por eso yo suplico, no sélo al presidente de la repiiblica sino a la persona de tan
Jfina sensibilidad literaria que siempre he considerado como anugo, que nos ayude en este
trance, sirviéndose de su autoridad suprema.

Con tal esperanza le dirjo esta carta, la dmica que, desde hace mucho tiempo escribo,
a causa de una grave enfermedad, ocaswnada por todos esos sacrilegos sucesos, que ha
puesto en peligro mz vida. 1 esté Vd. absolutamente seguro de que le hablo sélo como

catdlico, con independencia de todo interés politico (que nunca he tenido) o puramente

. humano, cupa mezcla con la religion me ha parecido siempre reprobable.
Manuel Azana (1880-1940). Fuente:

biografiasyvidas.com/ Desedndole sinceramente, como cristiano y como leal amigo, mucho éxito en su labor

presidencial me es muy grato saludarle en el respeto y afecto de siempre.

(Granada, 23 de mayo de 1936)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 232.

El poeta del franquismo, José Maria Peman, no consiguié
convertir a Falla en el musico oficial de la dictadura pese a

haberlo intentado en numerosas ocasiones. En 1937 viaja a
Granada, entre otras cosas, para hablar con el compositor y
obtener de ¢él el compromiso de escribir un himno marcial para
las tropas. En su correspondencia, Falla deja ver su lucha tenaz
y educada con Peman para desmarcarse de esa colaboracion

i

con el régimen de Franco. Asi escribe a Peman:

José Maria Peman (1897-1981). Fuente: Diario.es.

[-..] No me parecen adecuadas las lineas sobre «nuestras bayonetas, soldados» y propone «en amor y esperanza luchamos»

Manuel de Falla
Granada, 03 de octubre de 1937

Fuente: £/ Pais. Javier Arroyo. https://elpais.com/cultura/2017/05/25/actualidad/

Falla se entera por la lectura de la prensa, de que ha sido nombrado director del Instituto de Espana, la
institucion cultural creada por el franquismo. El compositor contesta rechazando el nombramiento alegando
motivos de salud:
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Muy quenido y admairado amigo:
Su silencio después de mu telegrama del dia siete, asi como la ausencia de toda comunicacion relatwa al honrosisimo y abrumador
nombramuento, me hacen confirmar en la esperanza que puse en la amistad de V., tan llena de bondad, lealtad y comprensiin,
para verme sustituido en el cargo. Aseguro a V., querido jJosé Maria, que de tal modo me siguen preocupando las razones que
di a Vd. en mu telegrama justificando mu siplica, que no sélo mz curacion ha retrocedido notablemente sino hasta mi trabajo de
composicion. [...] En fin, después de Dios, en las buenisimas manos de Vd. sigo ponsendo mu esperanza, y esto hard ver a V.
lo mucho que deseo recibir noticias suyas que tranquilicen mu preocupacion constante al asumir una responsabilidad de cosas
wnoradas fatalmente por mi y en las que no podria tener la mds minima intervencion.
Manuel de Falla
Granada, 19 de enero de 1938

Fuente: AME.
Es de suponer que, entre otras razones, la decision de salir de Espafia en un momento en el que no se encontraba
bien de salud, se vio precipitada por la «persecucién» de Peman, la guerra del franquismo y el desierto cultural

que asolaba Espana. La salida de D. Manuel de Falla de su casa de Granada la describe Hermenegildo Lanz
con toda la emocion del colaborador y amigo entranable:

En la casa de D. Manuel de Falla el dia 28 de septiembre de 1939, nos reunimos a las tres de la tarde, varios amigos de D.
Manuel para despedirlo con motwo de su vigje a Buenos Aures [. .. ].

Le abracé con la mayor ternura y le dyje al oido débilmente. .. jGracias, muchas gracias! No me abrazd y me lo dyo, porque no
puede mover los brazos con soltura, por la operacion quiringica sufrida, pero incling su cara sobre mu cara y senti su emocion, no
reprimida como la de su hermana sino expresada con palabras tan terribles, profundas y distintas a las anteriores que las recojo
porque me hirieron en lo mds hondo de mi alma:

jAduds, hasta la etermdad, en el fondo del may; tal vez! Lo que sea voluntad de la Providencia. . .

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 234.

A continuacion transcribimos el cablegrama firmado por el ministro de Educacién Nacional, José Ibanez
Martin, y la respuesta de Falla, cuando se hallaba viajando rumbo a Argentina:

Tengo el honor de comunicarle que el ministro de Educacion Nacional manifiesta el haber

concedido a Vd. vitaliciamente una pension anual de veinticinco mil pesetas, pagaderas a
partir de su regreso a la Patna.

José Ibdiez Martin

Mnistro de Educacién Nacional

Llustrisimo D. [José Ibdfiez Martin

Agradezco vivamente la generosa miciativa del Gobierno Espaiiol, aunque créome en el deber
de rogarle que aplace el cumplimiento de tan generoso auxilio, acordado para mu regreso a
Esparia, no sélo hasta entonces, sino hasta el momento /... ] en que, por falta de salud, pudiese

volver a interrumpnr el ejercicio eficaz de mu profesion 3, al faltarme como fatal consecuencia,
los medios de vida que ella me proporciona.

José Ihafiez Martin (1896-
Jose Ibafez Martin (1896 Manuel de Falla. Argentina 14 de noviembre de 1939

1969). Fuente: unav.edu/web/

I?ucm,c: AMF.
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EN ARGENTINA (1939-1946)

El 18 de octubre llega D. Manuel
al puerto de Buenos Aires a bordo
del vapor Neptuma, tras hacer
escala en Canarias, Rio de Janeiro
y Montevideo. Se instala con
su hermana Maria del Carmen
en Vila Carlos Paz, provincia
de Cordoba. Mas tarde fijjara
su residencia definitiva en Alta
Gracia en un chalet llamado «Los
Espinillos». Viaja a Buenos Aires
para dar unos conciertos en radio £/
Mundo. Los problemas de salud son
cada vez mas frecuentes y atraviesa
ademas penurias econémicas pues
a causa de la guerra europea, no

recibe sus derechos de autor. Sigue
componiendo La Atldntida y recibe
visitas de Rafael Alberti, Margarita
Xirgu y Jaime Pahissa, entre otros.

Chalet de Los Espinillos en Alta Gracia (Argentina). Fuente: lavoz.com.ar/

Es destacable, en esta época, la respuesta de Falla al articulo publicado en La Prensa de Buenos Aires en el que
Ramoén Pérez de Ayala hace referencia a Falla en estos términos: «][...] En uno de esos carmenes se recogio la
casta y honda inspiracion de Falla, algo frailito por su recogimiento, benedictino por su asiduidad, franciscano
por su mirada limpia [...]». (Peesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de
Cultura. Madrid 1991. Pag. 277).

He leido su carta con emocion “jonda™ su bellisimo trabajo sobre nuestro jfosé
Rodriguez Acosta y los Céarmenes de Granada y quiero manifestarle mu gratitud,
por la parte que me dedica, su amistad, preciosa para mi.

jCudndo hubiera podido yo aspirar a tanto! Ahora puedo decir que he recorrido —o
me han hecho recorrer— toda la escala desde “Chorrojumo™ hasta nada menos que
San fuan de la Cruz. Claro estd, que esta “ascension™, ni la merezco ni la creo,
pero, en fin, usted lo dice y en esa prosa que se confunde con la del mismo Fray Luzs.

Falla, 2 de septiembre de 1941.

Ramén Pérez de Ayala (1860-1962). Fuente: La Opinion de Granada. Rafael del Pino.
Fuente: biografiasyvidas.com https://www.manueldefalla.com/pdfs/
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Respecto a los éxitos obtenidos en las representaciones de El sombrero de tres picos, Lednide Messine, escribe
a Falla:

Querido amago:

En vista de la gran demanda de representaciones de «&2l sombreo de tres
picos» en pequeiias cudades de provincia de Estados Unidos, necesito
una reduccion de la orquestacion de ese ballet que permatiera tocarlo con
vemnticuatro musicos.

Con esta idea me he dingido a Galaxy Music Corporation en Nueva
York, que es el representante de Chester en este pais. Ellos me han dicho
que si oblengo un permuso de usted entonces se ocupardn de este trabajo.
Como le garantizo a usted la calidad musical de esta reduccion y dado
que un gran nimero de ciudades podrd ver «l2l sombrero de tres picos»,
espero que no rehiise y que me envie enseguida su respuesta. Aparte de eso,
desearia mucho hacer con usted el D. Quyote en un gran ballet. Digame
st le gustaria y de ser ast, cudndo podria usted hacer el prano. Podriamos
ponernos de acuerdo sobre los episodios a escoges; por escrito, bastante
rapidamente |.. .|

Espero que su salud esté completamente bien y que se sienta descansado y

- presto a un nuevo trabajo.
Leonide  Massine  (1896-1979).  Fuente:  Cyrdiabmente suyo.
Fondazione Léonide Massine.

Lednide Massine.
Nueva York, 16 de octubre 1944)

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 281.

D. Manuel responde en estos términos:

Querido amago:

Rectbo su carta, feliz de tener noticias suyas y de saberle padre de dos nifios. ;Esperemos que lleguen a ser tan grandes artistas
como su padre!

En cuanto a reducir la orquestacion de «Fl sombrero de tres picos», debo confesar que no me gusta en absoluto. Ahora bien,
Galaxy Music Corporation ha hecho muy bien pidiéndole que obtenga mu consentimaento como condicion previa. Sin embargo,
tratdndose de Vd. debo hacer una excepcion y estaria dispuesto a permatir ese arreglo orquestal, pero a condicion expresa de que
no sea utihzada mds que por Vd. y solo en las ciudades pequetias donde no pudiera disponerse de una orquesta completa. Es
ast, en estos mismos términos y tanto bajo su responsabilidad como la de Galaxy como habrd que precisarse la cuestion /... J.
Yo bien quisiera también hacer ese D. Quijote que me prde V., pero desgraciadamente mu estado de salud en estos iltimos afios
me ha impedido terminar la obra, tantas veces interrumpida por esta misma causa, a pesar del entusiasmo que siempre he puesto
en este trabajo.

Cordialmente suyo.

Manuel de Falla
(Alta Gracia, 12 de noviembre de 1944)

fbidcm.
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Entre las muchas visitas recibidas por Falla en su residencia de «Los Espinillos», cabe destacar la de su
paisano y amigo Rafael Alberti. Visita con concierto incluido (cantata a tres voces: latd, piano y poesia) que

relata asi el poeta gaditano:

I

Foto de derecha a izquierda: Paco Aguilar, Rafael Alberti, Manuel de Falla, Juan Aguilar, Carlos Ferrer Moratel y Donato
Colacelli. Sentadas la hermana de Falla y la esposa de Juan Aguilar

La mafiana era hermosa. Cipreses, naranjos, aromos en la gualda suprema
de su floy; y un hdlito delgado de violetas nos recibieron en la paz soleada
del jardin de los Espinillos, la ermita, digo, la casa donde Manuel de Falla
—D. Manuel— vive en destierro voluntario, lejos de su Granada, hoy
cementerio para él de tantas cosas. Rumores de pestillos y puertas, que se
than acercando, nos pusieron al_ fin delante del gran miisico, pequeiio y en-
corvado, fino y reverencioso, cubierto hasta los pres de un poncho de vicuiia,
cuya severidad y color pardo hacian pensar en la mondstica estamefia. /D
Manuel!

Y el frailecito, después de abrazarnos emocionado, nos pasé a la solana
calentita del buen sol de la sierra /.. .].

Una alegria sana y cast infantl se apoderd de todos. D. Manuel estaba
contento. Ein medio de su soledad, aquella visita le traia, le removia —y no
intento disimularlo— las aguas mds profundas, esas en cuyo fondo resonaba

un nombre —Espafia— que apenas nos atreviamos a pronunciar /.. .J.

Nuestra visita era celeste. Un concierto para D. Manuel, una cantata a
Rafael Alberti (1902-1999). tres voces: laiid, prano y poesia. La acabdbamos de dar en Cordoba, pero
Fuente: buscabiografias.com él—achaques siempre de salud— no habia podido bajar de su retiro para

oirla. Por eso nos invitaba carifioso a los Espinllos.

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag. 282.
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D. Manuel escribe a Alberti agradeciendo su visita y la cronica que de ella escribiera:

M querido amigo:
Al fin puedo escriburle, como he estado deseando hacer desde que lei su cronica de aquel felicisimo viaje sonoro que debimos a Vis.
En aquellas horas tan simpdticas —y tan gaditanas— que pasamos reunidos.
Con emocion y gratitud let su precioso recuerdo escrito con lan fina gracia como cordial afecto, y en el que llega Vd. a ponerme mds
alld de las mismas nubes. . .. Crea Vd., querido Rafael, que no merezco tal honoy; pues bien, humano soy y de haber algo bueno
en mi sélo seria la firme voluntad con que, en lo posible, y guiado por mi conviccion cristiana de siempre, cultwo el sentimiento
de la propia responsabilidad. Pero dejemos ahora estas cuestiones y volvamos al recuerdo de aquel dia y de todas las cosas bellas
9 luminosas que en él evocamos, y que luego, en cuanto a nuestra tierra se refiere, ha seguido evocandome su Marinero, leido y
releido. ..
Ldstima que las fotos, tan gratas como recuerdo de aquel dia me produzcan al verme en ellas, la impresion que a Vd. mismo
produjo el original /. .. ].
Con los mejores saludos de Maria del Carmen, rectba Vd. un_fuerte abrazo de su muy amigo.
Manuel de Falla
Alta Gracia, 28 de septiembre de 1945.

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de Cultura. Madrid 1991. Pag, 284.

Alberti le escribe una carta recordando a Federico, el amigo comtn asesinado.

M querido D. Manuel:

Me trajo una gran alegria su carta, y no le quiero decir su retrato, con dedicatoria tan halagadora, tan removedora para mi de
aquella vida primera entre salinas, barcos y pinares. Gracuas, gracias de verdad.

Le agradezco sus palabras por mi recuerdo de nuestra tarde de Alta Gracia que publiqué en la «Nacion». 1o quisiera haber
escrito algo mds vmportante, que hubiera refleado con toda su emocion la de su compaiiia en aquel pequerio concierto, al que tanto
recogumaento e intimudad supo poner V. después de esa visita, y ahora que rectbo su relrato y su carla, siento una gran pena que
deseo confesarle: La de no haber estado cerca de Vd., como lo estuvo Federico; la de no haberle visto con alguna frecuencia; la de

ni poder verle ahora.
(Buenos Aures, 4 de octubre de 1945)

La manana del 14 de noviembre de 1946, Falla marco el punto y aparte en
su trabajo epistolar. Sus cartas contintian siendo un rico testimonio de su obra
un siglo después. Asi lo expresa con altura poética su amigo José Bergamin:

[-..] No se curd nunca del espanto de la guerra espafiola. No quiso volver a Espaiia.
Y cuando se le preguntaba que por qué no volvia, contestaba: «Volveré cuando todos
los espafioles se pongan de acuerdor. X, naturalmente no volvid. Volvieron sus despojos
mortales. [...] Suvoz viwa, en sumiisica tampoco tenia que volver: No se fue nunca de
sus «Noches en los jardines de Esparion.

_Jjosé Bergamin

Fuente: Poesia. Revista ilustrada de informacion poética, nos. 36 y 37. Ministerio de
Cultura. Madrid, 1991. Pag. 291.

José Bergamin (1895-1983).
Fuente: Universo Lorca.
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